DIY BOOK NOOK
MONTAGEANLEITUNG

Car players
Autofahrer

Ages 14+

An overblown storyline, vivid dreams,
something new and captivating
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& Sicherheitswarnung

Um lhre Sicherheit wéhrend des Spielens zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte die Anleitung vor dem
Zusammenbau.

Dieses Produkt ist fir Personen ab 14 Jahren geeignet, Kinder sollten es unter Anleitung der Eltern
zusammenbauen.

Unbefugte Anderungen und Modifikationen dieses Produkts ohne Genehmigung beeintrdchtigen
Ihre Rechte in Bezug auf dieses Produkt.

& Safety Warning

To keep your safety, please read this manual before you start.

This product is suitable for people over 14 years old, children must assemble under the guidance of
their parents.

Any unauthorized alteration or modification of this product will damage your rights and interests
related to this product

@ Hinweise

Entfernen Sie die Teile vorS|cht|g von der Platte, um ein Brechen der Teile zu vermeiden.

Bruchstellen kdnnen mit einem Schleifstab geglattet werden.

Nehmen Sie nicht alle Holzteile auf einmal von der Platte ab. Das Produkt muss mit ungiftigem,
umweltfreundlichem Kleber zusammengebaut werden. Nach dem Auftragen des Klebers sollte es 2
Stunden ruhen, um die starkste Aushdrtung zu erreichen. Bitte bewegen Sie es nach dem Kleben
nicht willkurlich. Es wird empfohlen, zuerst die Klebeteile zu befestigen und dann andere
Steckverbindungen zu montieren, um die Wartezeit zu verkirzen.

Der Grad der Festigkeit der Steckverbindungen dieses Produkts wird durch die Verarbeitungstechnik
sowie die Umgebungsfeuchtigkeit und -temperatur bestimmt. Wenn die Steckverbindung zu fest ist,
schleifen Sie die Verbindungsstelle mit einem Schleifstab ab, bevor Sie sie montieren. Wenn sie zu
locker ist, fUgen Sie nach der Montage Kleber hinzu, um sie zu fixieren.

Kinder sollten beim Zusammenbau von einem Erwachsenen begleitet werden.

Die Anleitung enthdlt wichtige Informationen, bitte bewahren Sie sie auf.

@ Attentions

Carefully remove the accessories from the board, prevent parts from breaking. The break point can
be smoothed with a frosting rod.

Do not detach all the parts at the same time. Glue needs to be used at some points. After the glue
is pasted, leave the product untouched for two hours to ensure a firm paste. To save time, you can
do the pasting step first and then assemble the rest of plugins.

The tightness of the connector is determined by the processing technology and the temperature
and humidity of the environment. If the splicing part is too tight to be installed, you can polish it
with a frosting rod before assembling it. If the installation is too loose, you can add some glue to fix
it after assembly.

Children need to be accompanied by adults when assembling.

Please keep this instruction manual for future reference.

E{L Wartung und Pflege

Bitte halten Sie dieses Produkt von Warmequellen fern und tauchen Sie es nicht in Wasser.
Verwenden Sie ein sauberes, weiches Tuch, um dieses Produkt zu reinigen.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel wie Glasreiniger, Sprays, Lésungsmittel, Alkohol,
Ammoniak oder Scheuermittel, um das Produkt zu reinigen.

|_:£1' Maintenance

Do not place the product near heat or in water. And use a clean soft cloth to clean the product.
Do not use the chemical cleaners to clean the product, such as window cleaners, sprays, solvents,
alcohol, ammonia, abrasive and so on.
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Garantie und Kundendienst

® Vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Vor dem Versand wird das Produkt Gberprift, um
sicherzustellen, dass alle Teile vollsténdig sind. Dieses Produkt hat eine 12-monatige Garantie auf
die Produktqualitat. Wenn Sie Méngel oder fehlende Teile feststellen, kénnen Sie uns per E-Mail
kontaktieren, und wir werden innerhalb von 12 Stunden antworten!

Warranty

* Thank you for purchasing our product. The product is inspected before shipment to ensure that the
accessories are complete. This set of products enjoys a 12 month after-sales guarantee for product
quality. If you find any defects or omissions in the components, you can contact us via email, we
will reply within 12 hours!

Testen Sie das Batteriefach vor der Montage

e Verbinden Sie den Anschluss der LED-Lampe mit dem Anschluss des Batteriefachs, legen Sie zwei
AAA-Batterien ein, schalten Sie den Schalter ein und testen Sie, ob die Lichter (sechs gelbe Lichter)
leuchten.

Test the LED before assembling

* Connect the port of the LED light to the port of the battery box as shown, and insert two AAA
batteries. Turn on the switch and test whether the lights (6 yellow lights) are on.

.

Schalterchip / Switch chip

@ Zubehor / Accessories
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Batteriefach *1 Beruhrungslinie *1 LED-Lampe *1 Papier *1 Olpapier *1
Battery Box *1 Touch Line *1 LED Light Set *1 Paper *1 Oiled Paper *1
N
" g C26
Hilfswerkzeug, um kleine
£ Teile herauszunehmen.
Pinzette *1 Kleber *1 Gefrostete Stange *1 Assembile tool for taking out Aufkleber *1
Tweezers *1 Glue *1 Frosted Rod *1 small parts. Sticker *1
| -
|
Staubschutzabdeckung™1 PVC *1 Spiegel *1
Dust Cover *1 PVC *1 Mirror *1
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Das gesamte Innere des Buchstdnders wird in die folgenden 6 Teile unterteilt,
die wir der Reihe nach zusammenbauen werden. Zum Schluss werden alle Teile
zusammengefigt, um den gesamten Buchstdnder zu vervollsténdigen. Fur ein
optimales Ergebnis beim Zusammenbau muss sichergestellt werden, dass die
Vorderseiten alle bedruckt sind !

The entire bookshelf will be divided into 6 parts as shown in the following
figure, and we will assemble them one by one in order. Finally, assemble them
together to complete the entire book stand. For the effect of assembly, it is
necessary to ensure that the front faces are printed !




SCHRITT O1 / Hilfswerkzeug, um kleine Teile herauszunehmen.
STEP 01 C26 Assemble tool for taking out small parts.

Klebefolie /
Adhesive backing

Bitte folgen Sie den abgebildeten Schritten und kleben Sie
den Bucheinband!

Please refer to the steps in the diagram and stick the book
cover!

Buch x3
Book x3
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STEP 02

Spiegel /
Mirror
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SCHRITT 04-2 /
STEP 04-2

SCHRITT O3 / STEP 03

SCHRITT 04-1/
STEP 04-1



SCHRITT 05-1/
Der Steckplatz ist relativ groB3 / STEP 05-1

Large card slot

Schritt 04-3

Step 04-3
Schritt 04-2

Step 04-2
C14

'I Erster Montageschritt. /
The first step of assembly.

2 Montageschritt 2. /
Assembly Step 2.



Schritt 05-1

Step 05-1
SCHRITT 06 /
STEP 06

Schritt 04-1

SCHRITT 05-2 /
STEP 05-2
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Schritt 07

SCHRITT 08 /

SCHRITT 07 /

SCHRITT 09

F23
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F26
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. SCHRITT 10 /
. STEP10

Etape 06

: ) Step 06
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SCHRITT 11-1 /
STEP 11-1 '

SCHRITT 11-2 /!
STEP 11-2 i

Schritt 11-1
Step 11-1 |



. SCHRITT 12-1/ 7

SCHRITT 12-2 /
STEP 12-2 |

Buch x3
Book x3




SCHRITT 13 / F36

F38 /“ F37

Schritt 13—A E
Stepl13-A :

1URe21 H

TN 7898
LN o) s
Schritt 13-B

: : Stepl13-B~
MD 3368 K33 | Platzieren Sie das Nummernschild nach &
-6 == : persénlichem Geschmack!

Place license plates according to personal
preferences!

SCHRITT 14-1 / STEP 14-1

By ¥

@ASCHRITT 14-2 / STEP 14-2
Das kleine runde Loch befindet sich

G36 auf der rechten Seite!

The small circular hole is on the rlght'

EJ18' ﬂa

Schritt 14-1 x3
Step 14-1 x3
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Kartenschlitz /
Large card slot

GroBer

R Schritt 12

ChN &

SCHRITT 15 /
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SCHRITT 16-1/
STEP 16-1
Ldngeres
passes through F1 and is

F1 und F3 festklemmen!/
clamped with F3!

The longer end of F41

FA1langeres Ende durch

SCHRITT 16-2 /

Doppellochposition / Double hole position
STEP 16-2
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Unterseite /

Bottom
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-2
SCHRITT 19/

STEP 19

SCHRITT 18-2 /

STEP 18

18
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Bucéx3

Book x3




SCHRITT 21-2 / STEP 21-2

G8

Bitte beachten Sie die Ausrichtung der Teile! /
Please pay attention to the direction of the

parts!

G15

Der Steckplatz ist relativ grof3 /

Large card slot




Schritt 20
Step 20

Batteriefach /
Battery Box

Schritt 18
Step 18

Schritt 21
Step 21

&

SCHRITT 22 /
SCHRITT17 /.

21
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SCHRITT 23 / STEP 23

(

/ Shortest wire

L2




SCHRITT 24 / G

e
itze
1/

nach unten zeigt!
Please note tha

B e

Bitte fUhren Sie die Kabel durch
C2
Bitte beachten Sie,
dass die Pfeilspi
arrow end is facing
downwards!

die KabeldurchfGhrung! /
Please organize the wires into

. wire holes!
BerGhrungslinie /

SCHRITT 25 /

X6

41
/ N

Through wire hole!

Wiring diagram!

Schaltplan!

Durch das Drahtloch!
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SCHRITT 26-1/ STEP 26-1 SCHRITT 26-2 /.

H20 - HMx2 STEP 26-2
H6 :
M7 E

SCHRITT 26-3 /

STEP 26-3 ,,
H
\

H16

Schritt 26-
Step 26-2

Schr
Step 26-1

Klebefolie /
Back adhesive stickers



Schritt 19

SCHRITT 28 /

. STEP 28

Schritt 13-A
Step 13-A

Schritt O
Step 09
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Schritt 26

%

Schritt 2

SCHRITT 2
Schritt O1
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RUckseite

) Back . Durch das Drahtloch! / E
| *  Through wire hole! !
! .

SCHRITT 29 /
STEP 29

K19 x2 SCHRITT 30 /-

9

STEP 30

K35 x2

| SCHRITT 31
: STEP 31




SCHRITT 32 /
STEP 32




Bitte setzen Sie die Batterie ein und testen
L5 (35CM)

Sie, ob der BerUhrungsschalter / die LED 1
ordnungsgemdB funktioniert! !
Please install the battery and test if the
touch switch / LED is working properly!

Langster Draht /
Longest wire

Befestigen Sie die Lampenperlen

L6 (4OCM) mit einer angemessenen Menge
lebstoff!

be lamp beads with an

pate amount of glue!

L4 (30CM)

Der kirzeste verbleibende
Draht. /
The shortest remaining wire.

»

I
I
I
|
I
1
!
|
|
1
|
:
: Berihrungslinie
I Touch line
:

I Durch das
: Drahtloch! /
I Through wire
| hole!

Um die verbleibenden Schritte zu
demonstrieren, wurden die Dréihte verstedt!
To demonstrate the remaining steps,

SCHRITT 33/ the wires were hidden!
STEP 33

Schritt 32
Step 32

Schritt 32
Step 32



SCHRITT 34 /
STEP 34

0]

Das kleine Loch befindet sich auf
D2

der Innenseite!
The small hole is on the inside!

Rickseitige Klebeetiketten / Back adhesive stickers

Ruckseite
Back
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SCHRITT 36 /
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D16

Schritt 17

D8

SCHRITT 37 /
STEP @A

Please be careful when
bending the parts! Spare

parts available!
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Schritt 02-2
STEP 39

Bitte entfernen Sie die Schutzfolie, bevor Sie kleben!
Please remove the protective film before sticking!

SCHRITT 38 /
Bitte Uberschreiten Sie diese Linie nicht!

Please do not exceed this line!
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Schritt 39 SCHRITT 40 / STEP 40
Step 39

Bitte seien Sie
vorsichtig beim Biegen
der Fadenenden!
Please be careful when
bending the thread
ends!

Tragen Sie den Kleber nur auf die linken  Apply glue only on the left and

und rechten Seiten auf, nicht auf die right sides, do not apply glue on
oberen und unteren Seiten, und lassen the top and bottom sides, and let it
Sie es mindestens finf Minuten ruhen! sit for at least five minutes!



Setzen Sie die Staubabdeckung bei Bedarf ein!
Wenn Sie eine Staubabdeckung benétigen,
SCHRITT 36 / entfernen Sie bitte die Schutzfolie, bevor Sie sie
STEP 36 einsetzen!
Insert the dust cover as needed!
If you need a dust cover, please remove the
protective film before inserting it!

Zusammenbau abgeschlossen!
Assembly completed!

Drehen Sie den Knopf um 90" im Uhrzeigersinn oder
gegen den Uhrzeigersinn und ziehen Sie dann nach
auBen, um die Lagertir zu 6ffnen, andemfalls
schlieBen Sie die Lagertur!

Turn the knob clockwise or counterclockwise
by 90 °, then pull outward to open the
warehouse door, otherwise close the
warehouse door!
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Wunderbibliothek/ 7 g — Film-DUnkelkammer /
Wonder Library — Film Darkroom

Das Haus des Meisters verfeinern /
Refining Master's House

SANPLE TEXT
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Mgl
Schmetterlingssammlungsraum /
Butterfly Collection Room




